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Simboli komentara u transkriptu neverbalne komunikacije:
() - emocionalna komunikacija
{} - intervjuisani objasnjava gestovima

Ostali simboli u transkriptu:
[]- dodatak tekstu da bi se bolje razumeo
Fusnote su redaktorski dodaci koje daju vise informacija o mestima, imenima ili o izrazima.

Prvideo

Lura Limani: Gospodine Enver, moZete li nam reci neSto o vasem detinjstvu, gde ste rodeni, kada ste
rodeni, i nesto o vasem ocu, majci i vasim ranim secanjima iz detinjstva?

Enver Tali: Moje detinjstvo je bilo pomalo tesko, ne zato Sto me je neko mucio, nego zbog tadasnjeg
vremena, taj vremenski period me je mucio. Ziveo sam kao i svi Albanci tokom Drugog svetskog rata.
Tokom Drugog svetskog rata, bio sam ucenik u trecem razredu osnovne Skole na srpskom jeziku. Onda,
Drugi svetski rat je buknuo, tada se desilo da je Italija usla na Kosovo i u nas region. I, oni [Italijani] otvorili
su albanske skole i albansku administraciju... Albanska Skola, tako da, kada je rat buknuo, bio sam u sred

tre¢eg razdreda koji sam poceo na srpskom jeziku i onda sam morao da poc¢nem ispocetka trecirazred na
albanskom jeziku.

Moj otac je bio, u njegovo vreme, veliki intelektualac, cuveni administrator. U to vreme, on je zavrsio Skolu
u Grckoj, u Solunu, i bio je administrator za to je postojala velika potraznja. I on je znao kako da bude
koristan u porodici, on je znao kako da bude koristan i za svet van svoje porodice. Za njegovo vreme,
uvaZzavao je poprilican autoritet. Ali nije bio uhapsen nikad, nije se prikljucivao [politickim] partijama, jer
je imao loSe iskustvo sa tim. Oni su uhapsili mog ujaka, brata mog oca, jer je bio ¢lan Komunisticke
partije, ne pre rata, nego mnogo pre rata. | on je bio tehnicki farmaceut, kako god, u to vreme nije bilo
tehnickih farmaceuta, nego farmaceuta, on je smatran farmaceutom.

U jednom od problema sa drzavom u to vreme, tacnije sa padom Komunisticke partije u ilegalu tokom
godine 1920. ili 1921, i on je pao - mislim na mog ujaka - u ilegalu zajedno sa doktorom, doktorom
Perom. S obzirom da nije bilo drugih komunista u regionu Gnjilana, on i doktor Pera su bili uhapseni.
Doktor Pera i on su pobegli u Kumanovo kao magistri medicine, kao farmaceuti. Makedonski Srbin ga je
zaposlio, koliko ja znam, u to vreme nije bilo Makedonaca, nego Srbi. | on ga je zaposlio da radi u

apoteci... kao farmaceut u apoteci, ali apoteka je bila smestena u podrumu, jer je radila ilegalno.

Tako, u takvoj vrsti podruma, naravno posle tri godine, prehladio se, dobio je upalu plu¢a. U to vreme
upala pluca je bila poprilicno opasna bolest. Tako da su ga doneli takvog u Gnjilane kod svoje porodice.
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Opet je bio sa svojom porodicom, ¢ak sam i ja upoznao srpskog doktora iz tog vremena, bio je otac
fudbalera koga vi ne znate, “Mica farmaceut”, kako su ga zvali, jer je dobro radio u apoteci. Umesto da ga
izleCi, on ga je otrovao. On ga je otrovao, tako da je moj otac umro od trovanja, ali niko se ne usuduje da
spominje takve stvari.

| ova porodica, kako ja umem da kazem, je dosta propatila. Moj otac je bio administrator u to vreme,
jedan administrator u velikoj potraznji, u takvoj potraznji da bi ga advokati u to vreme zaposlili da radi, za
razliku od rada za drzavnu sluzbu, oni su placali dobro. | Drugi svetski rat je poceo u to vreme i otac je

otiSao, tada nije bilo potrage za musterijama, nije bilo advokata koji su radili u praksi u to vreme, tako da
je otac poceo da se bavi trgovinom.

U to vreme glavna trgovina u Gnjilanu, ali takode na Kosovu i u Albaniji, od kada se Kosovo ujedinilo sa
Albanijom, ¢ak i u Skodri, bila je trgovina cigaretama. U regionu Gnjilana postojala je velika proizvodnja
cigareta. Tako da je tata skupljao cigarete i slao ih je u Skodru. Tako da, naSe materijalno stanje je bilo
bolje tad nego u bilo kom drugom trenutku u tom periodu. Do poslednjeg rata, a to je Drugi svetski rat,

kada su cetnicki partizani usli na Kosovo, i u Gnjilane takode.

Kada su cetnicki partizani [stigli], prirodno ja sam napunio skoro dvanaest godina, zavrSio sam treci razred
tokom vremena vladavine Albanije. Hocu da kaZzem da u to vreme, kada su partizani stigli, imao sam deset
ipo godina... Jo$ nisam napunio jedanaest godina. Nastavio sam $kolu na albanskom jeziku, nisam znao
albanski, albanski se nije pricao u gradovima, turski jeste. Kako god, uspeo sam da savladam albanski
dosta brzo, jer moj deda nije znao turski. Moja majka i otac su znali turski prirodno, ali moj deda nije.
Hocu da kaZzem da sam savladao albanski jezik veoma brzo, bio sam uspesan i u skoli takode, tako da
sam zavrsio peti razred osnovne skole. Sa pet razreda osnovne skole, trebalo je pet godina da bih se
upisao u gimnaziju.2

Gimnazija je postojala tokom vremena Albanije, da budem potpuno jasan, postojala je jedino u Pristini.
Zvala se ginmnazija Sami Fraseri ¢ak i u to vreme. Uzeli su ime Sami FraSeri joS tada. Ja sam tek zavrsio
peti razred, ispunio sam uslove da se upisem u prvi razred gimnazije. Kako god, '44. godine, krajem ’43, ili
tokom godine ’44, ili koja je bila... da...

Lura Limani: ’44. godine.

! Srpski pokret koji se rodio pocetkom Drugog svestkog rata, pod vodstvom Draze Mihajlovica. Ime je dobio od ceta,
anti-otomanske gerilske grupe. Ovaj pokret je usvojio program Velike Srbije i bio je u jednom kratkom vremenu
anti-okupacioni gerilski pokret, ali uglavnom uklju¢en u saradnju sa Naci Nemackom, njihov glavni cilj bilo je
ujedinjenje svih Srba. Pokret je bio odgovoran za stratergiju terora nad ne-Srbima tokom Drugog Svetskog rata i bio
je zabranjen nakon 1945. Mihajlovic je bio uhapsen, sudeno mu je i ubijen je 1946.

2 Evropski tip srednje Skole sa akcentom na akademsko ucenje, drugacija od stru¢nih skola, jer priprema ucenike za
fakultet.
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Enver Tali: '44. godine, Cetnicki partizani su dosli. | nakon njihovog dolaska, tokom prva dva meseca, bili
su veoma tihi, bili su tihi dok se nisu organizovali i napravili planove kako da se bore sa Albancima.
NJihovi planovi bili su da nas provociraju malo, kako bi imali razlog da tvrde da su bili napadnuti od
strane njih [Albanaca]. Tako da su se na ovaj nacin, svi ljudi u tom vremenu, seljani i stanovnici iz gradova,
nalazili u kosovskim planinama. Hajde da kaZzemo Golak u to vreme, jer je Golak bio povezan sa

Gnjilanima.

Tokom vremena dok su ljudi vec bili u planinama, oni [Cetnici] su poceli da se organizuju kako bi sproveli
masakre u gradovima, kako bi sproveli nas masakr, koga god su mogli da uhvate, decu i starije osobe,
Zene i... s obzirom da oni koji su bili u ratu, oni su bili... ovi odrasli i sposobni za rat su vec bili u

planinama, nisu marili da padnu u njihove ruke.

Kao Sto sam rekao, ovi problemi koje su oni bili u stanju da prouzrokuju isplivali su na povrsinu tek
kasnije, jer moj deda nije bio angazovan u politici, mislim u onim [politickim] partijama tog vremena. |, da,
moj ujak, moj drugi ujak, ujak koji je bio mladi od mog tate, pokojni ujak, bio je mladi od mog tate, Babus,
bio je ¢lan Komunisticke partije u to vreme. Ipak, jednog dana, tri meseca nakon s$to su partizani dosli,
hapsili su i mlade i stare, zatvori su bili puni, otvarali su nova mesta gde god je bilo moguée. Kancelarije
koje su oni otvorili su postale zatvori, popunili su sve zatvore, i ove kancelarije sa nasumicnim
zatvorenicima, bez ikakve [sudske] kazne.

Pored ovih mesta nije viSe bilo gde da ih vode. Tata je bio tamo, priveli sui mog ujaka i one koji su bili deo

pokreta, i tata, moj ujak su videli Sta stoji iza takozvane Komunisticke partije Srbije. | on je... odmah je
napustio Gnjilane, otiSao je za Pristinu. Zekeria RedZa bio je predstavnik Albanskog obrazovanja tada,
poslali su ga kao ucitelja u Kacanik. Tata je bio uhapSen, drzali su ga nekoliko dana, nisu imali viSe mesta
za drugog zatvorenika. Pustili su pola ovih zatvorenika, kako bi mogli da dovedu nove zatvorenike, i tata je

bio medu njima.

Tata se vratio kuci, ipak poprilicno umoran i tuzan. Nije bio u moguc¢nosti da pobegne i da ide, ide, ide da
se krije po planinama, ili Sta ja znam. Kako god, imao je srece, jedan stariji Presevar je do$ao... Ne znam
da li ste culi za Abdula PreSeva. Abdula Preseva je bio jedan od ¢lanova partije koga je zadesila ista
sudbina kao i albansku naciju. Video sam, kao dete, i ne samo ja, nego smo isli da vidimo kako su doveli
Abdula iz zatvora, doveli su ga i stavili su ga na neku vrstu... da odmara, nisu mu dozvolili da hoda onda
kada su svi drugi zatvorenici isli u Setnju.

(Kaslje) Izvinite zbog... I tamo je bio prijatelj Abdula koji je pomogao Abdula da izade iz zatvora, pomogao
mu je da izade iz zatvora u proslosti, preko veza, u drZao je Abdula u svojoj kudi pet meseci dok se nije
osecao bolje i bio jac¢i. Onda je Abdula otiSao u planine u okolini PreSeva, i Abdula je bio poznat po
¢injenici da niko nije smeo da pride Abdula i pri¢a nesto protiv Albanaca. Tako da je Abdula poslao ovog

proverenog Coveka, tog Coveka koji je pruzio zastitu Abduli, “Idi, i vidi kakva je situacija na Kosovu.”
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Dok su bili na Kosovu, oni [Cetnici] su poceli da vrse pokolj i da ubijaju, ubijaju... To je za njih bio najlaksi
posao da se uradi prema bilo kom Albancu. Kako god, razlicite tehnike klanja su koris¢ene tada, na
primer, Esat BeriSa bio je zaklan preko celih prsa {pokazuje rukama} i zapalili su ga pre nego Sto je umro,
dok je jo$ bio Ziv, i dalje Ziv, ali nesvestan. Bacili su vatru na njega jer su loZili drvece u pedima za
zatvorenike, to je postalo, postalo je znate, vatreni pakao, i sa ovim velikim lopatama izlivali su vatru po
ljudima, na taj nacin su ih ubijali.

Ukoliko se desilo da neko poznaje Jusufovog oca, inZenjera, on je ostajao Ziv. Njegov otac, znam jer sam
video to mesto, kao dete sam video kada su ga stavili na betonsku debelu dasku i nakon Sto su ga
pretukli, mucili ga do iznemoglosti, presekli su ga po sred stomaka i sipali vatru preko njega. Koristili su
razne metode za masakre nad Albancima.

Tata... Covek koji je dosao iz PreSeva, znao je tatu kao $to su i mnogi drugi znali tatu u regionu PreSeva i
Gnjilana, jer je bio u izolaciji sa drugim ljudima. Takode, Gnjilane je bio centar Golaka, Karadaka, i... Tako
da je on poznavao tatu veoma dobro i radio je, dosao je iz PreSeva u to vreme, pobegao je od Bugara,

doSao u Gnjilane i radio je u Gnjilanu, poznavao je tatu dobro. | on je govorio, “Dosao sam, Abdula me je
poslao da izvidim kakva je situacija u Gnjilanu.” Rekao je RedZepu, “RedZep,” rekao je, “niko ne moze da ti
kaze kakva je situacija na Kosovu, nego ti moras da odes kod komandanta nacionalne odbrane.” U to
vreme, sediSta nacionalne odbrane su obuhvatale sve radnicke zanatlije, bili su pod komandom
nacionalne odbrane. Kod komandanta, tata je poznavao komandanta takode, i njega takode, jer je on bio

iz Tankosica, u blizini Pozaranje.
Lura Limani: MoZete li ponoviti njegovo ime.

Enver Tali: Ime, ne mogu da se setim, znao sam ranije, ali ne mogu sad da se setim. PokuSao sam da
pronadem ova imena, ali... On je rekao, “I kaZi mu da te je Abdula poslao da pitas za mene jer ne postoje
pismeni ljudi koji bi mogli da vode administraciju u opstini PreSeva.” | on je otiSao kod njega i rekao mu,
rekao je, “Abdula me je poslao, pitao je za Hisein Tali,” Hisein je bilo ime moga oca, “Hisein Tali,” rekao je,
“da vodi administraciju ovde u PreSevu.”

Bez ikakvog... jer je Abdula imao ugled, bez ikakvod premisljanja, pozvao je pratioca koji ga je odvezao do
PresSeva, tata je otiSao u PreSevo sa pratnjom na konjskim ledima. Nije se sreo sa Abdula, nije ¢ak otiSao ni
da vidi Abdula, nije hteo da poremeti stvari. “Ne bi trebalo da poremetim stvari za Abdula,” rekao je. I, on

je ostao, ostao je 15 dana u PreSevu, odatle je otiSao kod svojih rodaka u Skoplje. Nasi rodaci su Ziveli u
Skoplju. Nasi rodaci su bili veoma poznati u Skoplju. Ermira Tali,3 na taj nacin su... Imali su porodi¢no

* Ermira Ehmeti, ¢lanica Demokratske unije za intergraciju (BDI) u Skupstini Makedonije.
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prezime svoga dede, Ermira, ko je on, ¢ak i danas se prica o Ermiri. Bila je ¢lanica Makedonskog odbora,
osoba veoma... Zavrsila je svoje magistarske studije u Americi, i sada radi svoj doktorat tamo.

| tako dalje... Tako da je tata otiSao kod svog ujaka. Njegov ujak Selim bio je u Skoplju, Selimov sin je bio
Mehmet Ali. Mehmet Ali je bio veoma sposoban u trgovini, i bio je dobrostojeci.

Da, i ostao je u Skoplju Sest meseci. U Skoplju, potpredsednik Makedonije bio je pisac, Cemal mu je bilo
prezime, bio je potpredsednik. Moj otac je znao potpredsednika. Kako god, viSe... ometanje... nije Zeleo
da... da prouzrokuje bilo kakve probleme Predsedniku Makedonije. Cekao je dok se nije otvorio oglas za
posao, ne znam kako su sprovodili oglase za poslove u to vreme, ne znam, reklamirali su ga, govorili su
da Albanija zaposljava stricnjake za duvan i on se prijavio... Duvan je bio velika stvar za Gnjilane, i on se
pojavio i rekao je, “Ja sam struc¢njak za duvan,” i ovo i ono. Nisu ga zaposlili... Ne zbog njegove strucnosti,

nego ga nisu zaposlili iz razloga sto, “Imamo mnogo ljudi da zaposlimo ovde! Ti moZe$ da preZivis,” i ovo i
ono, i nisu ga zaposlili.

Tri meseca kasnije, pojavio se isti oglas ponovo... Predsednik Makedonije je nekim sluc¢ajem bio van
kancelarije, pa dok je albanski potpredsednik bio tamo, dosao je da ga poseti. Rekao je, rekao mu je o
njegovim problemima direktno, “Ne mogu da se vratim u Gnjilane jer su ubili mnogo ljudi i ¢ekaju i na
mene... Da li moZeS da mi pomognes da odem u Albaniju.”

Crvenkovski' iz Makedonije bio je u to vreme Ministar unutrasnjih poslova. On je pozvao Crvenovskog, nas
Covek Albanac, i rekao je, “Saljem ti Coveka, kako bi mu ti obezbedio dozvolu za prelazak do Albanije kako
bi se bavio svojim posloveima.” Nije se usudio da ga odbije, jer je bio zamenik Predsednika, Premijer.
Tako de mu je on izdao dozvolu, koju sam video i procitao, “Bez prava povratka” nazad na Kosovo i u
Albaniju. Nije bila u pitanju Albanija u sustini, nego samo Kosovo.

Tako da je on ostao u Albaniji, radio je u Albanijii umro je u Albaniji. Tokom tog vremena... Dok je on bio
tamo, ponekad i po oko Cetiri meseca, kada je postajalo nesredeno, jer je bilo loSe, Rankovic je otiSao ili
Sta ti ja znam, tokom tog vremena, doSao je na Kosovo i ostao Cetiri meseca i ljudi su ga poznavali, svi
stariji ljudi su ga znali. Lepo je proveo vreme tamo. Nakon $to je napustio Kosovo kako bi se vratio, ubrzo
potom, tata je umro. Tako da to je to, ostao sam bez oca takode.

Lura Limani: Kada je umro?

* Krste Crvenkovski (1921-2001) bio je Komunisti¢ki politicki voda za vreme Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije i za vreme Socijalisticke Republike Makedonije. Bio je voda Komunisti¢ke Lige Makedonije (jul 1963 -
mart 1969).
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Enver Tali: Mislim da je tata umro tokom... godine '80e, nisam siguran, ali rekao bih da je umro oko ’81.
Tako da sam ostao bez oca, znate. Bio sam u Pristini, bio sam registrovan u Pristini, kao dete koje je
zavrsilo osnovnu Skolu i koje je Zelelo da nastavi Skolovanje. Aliimao sam drugih problema.

Drugi deo

Enver Tali: Bilo je mnogo vremena za odrastanje i za suocavanje sa o¢evom smréu, iako je on bio u

Albaniji. 20. decembra 1944. godine buknuo je rat u gradu, poznati rat u Gnjilanu, i veliki masakri su

pocinjeni nad decom i bolesnim i starijim ljudima, nad svima nad kojima su mogli. Moja baba je bila
ubijena u tom ratu.

Lura Limani: Baba?

Enver Tali: Da, moja baba je ubijena takode. Moja majka i deca su pobegli u susednu kucu, navodno i
vide, u kucu u Struhere [nejasna referencal, u sigurniju susednu kucéu prirodno. Tako da, ovo dvoje [baba i
deda], su bili zarobljeni u kudi. Srbi su dosli i pronasli ih, ubili su ih, i ostavili moju babu mrtvu u dvoristu, u
ku¢nom dvoristu. Dedu si izveli van kué¢nog dvorista, ima u blizini mala vodena klisura, i oni su ga bacilli u
tu klisuru.

Onda je jedna starija Zena dosla, druga starija osoba iz mog komsiluka. “TiSina, tisina, tisina,” rekla je,
“poceli su da ubijaju ljude.” Ona je videla ubijanje moje babe i mog dede, jer je imala ograniceno kretanje
i nije mogla da izade napolje. “Koga su ubili?” “Adile kadin, Adil kadin,” rekla je. Znate, Adile je bilo ime
moje babe, Adile kadin, u to vreme koristili su ovu rec kadin. Da, Adile kadin i 0906 Tal.” Ime mog dede
bilo je Miftar, kako god, kako smo nastojali da skratimo i promenimo imena, niko ga nije zvao Miftar, nego
Tal. Tal, da Tal, i nisu mogli da ga zovu Tal tek tako, tako da su ga zvali aga Tal.

Tako da, svisu ga znali, i u rreth’ i u gradu, i svisu ga znali kao aga Tal. I ona je rekla, “Ubili su agu Tal, ubili
su u Adile kadin takode.” Moji ljudi su brzo otrcali do Adile kadin i tako dalje... S obzirom da sam ja bio
samo dete, nije mi bilo dozvoljeno da idem napolje, kako god, ja sam virio i uspeo sam da izadem napolje
i vidim §ta se desava. Izasao sam u dvoriste, video sam svog dedu ubijenog i bilo je [judi tamo. Podigli smo
mrtvog dedu koji je ubijen leZzao u blatu, uzeli smo ga i smestili smo ga, kako da kaZzem, nije to terasa, jer
je billa napravljena od debelih daski i spustili smo ga dole na momenat, onda smo ga uneli unutra, u

jednu od soba, spustili smo dole i mrtvu babu. | onda smo pobegli ponovo u komsijinu kucu.

°Na turskom: kadin, Zena, dama.

® Beg, Spahija, neka vrsta uglednog naziva. U ovom slucaju kako god, aga je samo izraz postovanja, i ukazuje na
osobu starijih godina.

" Rreth (krug) je drustveni krug, obuhvata ne samo clanove porodice, nego i sve ljude sa kojima je osoba u kontaktu.
Ono sto misli rreth je najvaznije prilikom odredivanja necijeg ugleda.
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Kako god, otiSao sam kod komsije, sin mog komsije je bio Cetiri ili pet godina stariji od mene. “Dodi,”
rekao mi je, “idemo ovamo da se sakrijemo.” “Gde bismo mogli da se sakrijemo?” Oni su posedovali
konje. Zbog tih konja, imali su Supe sa travom, kako su ih zvali, Supe sa senom, tako da mi je on rekao,
“Dodi, hajde da se popnemo na Supe od sena, i da se sakrijemo unutra.” “U redu!” [rekao sam], s obzirom
da sam bio mladi od njega. Moja majka nije znala za to, niko nije znao. Ustali smo i popeli smo se na Supu
od sena. Otisli smo u ugao te sobe, sklonili smo neku travu, i usli u rupu, bas tako, on se pritajio na svojim
nogama, stavio je travu na svoju glavu {pokazuje na svoju glavu}. Nisam mogao da radim to Sto je i on
radio, jer sam bio mladi. Ja sam sakupio neko seno i rasirio sam ga, legao sam dole, pokrio sam glavu sa
senom, i moja stopala su virila napolju.

Kada su usli da pronadu nekog, nisu pronasli nikoga u Supi od sena. Ali pronasli su mene, povukli su me
za nogu. Uzeli su me, izveli napolje i odveli u dvoriste, ... ne u dvoriste, na ulicu. Upucali su mnogo ljudi
pored potoka. Bilo je sedam ili osam starijih [judi iz mog komsiluka koji su bili vezani, znao sam ih jer su
bili iz mog komSiluka. Zavezali sume zajedno sa ovim starijim ljudima, kako bi me upucali. Troje ljudi nas
je opkolilo sa nekom vrstom ruskih automata... Masinski pistolji koji mogu da se postave na zemlju na
postolje sa tri nogare. | bili su naoruzani do zuba. Tako da su i mene vezali, ali vezali su me do ivice
izdrzljivosti [po zglobovimal.

U tom periodu, vojna jedinica Sabana Hadzia je usla u Gnjilane, brigade Saban HadZie je bila iz Albanije. |
bila je jedna frakcija unutar njih, oni su dosli da spasu ljude, jer su saznali da su ljudi ubijani, albanski ljudi,
tako da su u grupama dosli u grad.

Lura Limani: Jedno pitanje, ti koji su ubijali, da li su oni bili srpski partizani ili Bugari?

Enver Tali: Srbi. Bugari nisu ubijali, svi oni su bili Srbi. Bili su... S obzirom da si me podsetila na ovo, bile
su dve brigade cetnika koji su navodno bili uhvaceni kao taoci partizana... Ali sve je to isto. Oni su uklonili
Cetnicku kokardu” sa kapa i drzali su ih kao taoce, i stavili su petokrake na njihove glave. Kokarda je bila
uklonjena, i zamenjena sa petokrakom i oni su na taj nacin postajali partizani. Oni su delovali i ubijali pod

naredbama srpskih komadanata naravno.

I mi... Ubijali su Sta su mogli, tako da je doSao red na nas da budemo ubijeni. Kako god, iza nasih vezanih
leda, partizani Sabana HadZie su se priblizavali mostu na tom potoku. Bili su naoruzani. “Ne pomerajte se,
ne pomerajte se!” Vikali su. Podigli su njihove ruke. “Ne pomerajte se, ne pomerajte se!” | podigli su
njihove ruke. Okrenuli smo se da vidimo [njih], i imali su petokrake, kako smo mogli da im verujemo. Ali
kako god, s obzirom da su pricali na albanskom, imali smo neku nadu. Kada su se pribliZili nama, “Ko su
ovi?” “Neprijatelji,” rekli su, “Neprijatelji, neprijatelji, neprijatelji.” Stajao sam do vode grupe. Nakon §to su

presekli kanap kojim sam bio vezan, i drugima, [Cuo sam ih] kako govore “Neprijatelji, neprijatelji,

& Kokarda je metalni vojni simbol koji su koristili Cetnicki vojnici, koji su ih nosili iskljucivo na njihovim kapama.
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neprijatelji,” udario me je po ramenu {pokazuje na svoje rame} i podigao me je, jer sam bio u slaboj
kondiciji. Malo me je podigao i rekao mi je, “Jel i ovo dete neprijatelj takode?” Imao je pistolj u ruci, ubio

je troje od njih bez ijedne reci, one koji su Cekali na nas.

Ubio je troje od njih, nas su oslobodili, otisli smo odande, zajedno sa njima. Neki od vojnika su bili sa
nama u kudi gde smo odseli, spavali su i odmarali. Ali u meduvremenu, Culi smo dva jasna i brza hica iz
masinskog pistolja, ispaljeni iz automata i masinskih pistolja... | reCeno nam je da su to bili drugi koji su
tumarali, jer su ovi drugi dovodili ljude da bi ih vezali i ubili ih medu nama. Kako god, rekli su nam, oni koji
su bili vezani sa nama, da su oni [partizani] otisli da dovedu jos ljudi. Oni su verovatno uhvatili one koji su
pomagali nasem slucaju. Culi smo dva pucnja iz masinskih pistolja koji su trajali dugo i rekli su nam da su

i judi koji su dolazili iz Albanije bili takode ubijeni, oni su ih ubili.

Tako da, spasio sam svoju glavu, zajedno sa jos nekima, iako sumnogi ubijeni. Dve osobe su ubijene, koje
sam ja znao, lezali su ispred mojih logu, moje komsije iz ulice, komsije iz grada i iz stambene zgrade. Zena,
moja komsinica, bila je veoma tesko povredena, bila je ranjena iz automatskog oruZja kada su pucali u
nju da bije ubili. Dva dana... Imala je dete, ¢erku. | nama je reCeno da je ona mrtva, ali se onda ispostavilo
da je onai dalje Ziva, borila se jo$ dva dana i onda je umrla. Devojka je odrasla (smeje se). Cerka je odrasla
i udala se... Onisu je ranili, meci su je ranili negde {pokazuje na svoju nogu}, zakacio je zadnji deo stopala,
tako da je morala da Sepa da bi hodala. Udala se u Skoplju, dobila je decu i osnovala porodicu. Ovako su
nasi ljudi patili u ovim vremenima, mislim na Albance generalno.

Lura Limani: | nakon toga, kada se poceli da idete u Skolu u Pristini?

Enver Tali: Pa, re¢i ¢u vam sad, sti¢i cemo do toga. Nakon rata, moja majka nije mi davala da spavam sa
mojom babom, jer sam ja voleo da spavam sa svojom babom, i moja baba je volela da spava sa mnom.
Moja majka me ne bi pustila, rekla je, “Ne, ako bomba padne tu gde sam ja, on e postati siroce. Ako
padne na njega, ja ¢u ostati bez sina.” Na ovaj nacin je ona ubedila sebe i nije mi dozvolila da spavam sa
babom. Kako god, ¢ak i u tim situacijama, pljackali su nas na slepo. Uzimali su sve Sto su mogli iz nase
kuce. StaviSe, oni su gasili jedinice za merenje struje ili kako su ih vec zvali, kako god nisu sekli kablove, i
ostavljeno je sve da visi tamo, tako da ih nisu uzimali.

v . R .9 .. . . . . 10 . .

Sta je ostalo, ostavljali su paja kutiju na ulazu odmah do moje ulice, moje sestre geiz, kako bi mogli da
se vrate po to posle. Kako god, nasi ljudi su stigli pre njih i skupljali su kutije, niSta nije ostavljano unutra,
ali ipak su ih spasavali. Jedina stvar koju su uspeli da spasu je ta kutija, nista vise. Kako god, komsije su

nam pozajmile prekrivace i duSeke, tako da smo uspevali nekako da izdrZzimo sve.

? Paje, mladina odeca.
9 Qeiz, odeca i ukrasi koji kite mladinu odecu.
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Ostao sam tamo 14-15 dana, i onda je Behija dosla, veoma poznata partizanka u tom kraju grada. Ona je

bila, nije bila Srpkinja, nije bila ni Albanka, ali jeste Bosnjakinja, ¢erka m/ft/jell iz Gnjilana. On je sluzio kao
miftija iz Gnjilana i imao je... Pored Cetvoroclane porodice, imao je Behije takode. Ali kada su Albanci
dosli, kada je Albanija preuzela vlast, oni su pobegli u Bosnu. Ona se zaljubila u jednog od komsija ovde, i

tako je ona ostala zbog njega, zbog decka koji se zvao Vesel RedZepi. Tako da, ostala je ovde da ucestvuje
u ratu, Vesel se borio u ratu, i ona se borila takode kao partizanka u to vreme.

Tako da je ona dosla skroz iz Pristine kako bi skupila oruzje i municiju, nisam siguran koja je bila prica. Bez
obzira, dosla je da nas poseti kao komsije. Moja majka joj je rekla, “Povedi Envera sa sobom u Pristinu.” Ali
imao sam i stariju sestru i onda je ona rekla, “Povedi Hajriju,” to je bila moja sestra Hajrija, “povedi Hajriju i

spasije.” I ona nas je povela oboje.

Moja sestra je otiSla sa njom u Fiat automobile, dok su mene stavili u neki kamion sa municijom ija nisam
nosio pistolj sa sobom, ali poveli su jos jednog mladog Coveka, nekoga jos mladeg od mene, u istom
kamionu smo bili. On je imao neke pistolje i druge stvari, dok sam ja imao municiju, da, ali ne i oruzje. Bilo
kako bilo, usli smo u tak kamion, i krenuli smo svojim putem. Bio je to datum 21, 22. ili 23. odmah nakon
rata, dve nedelje posle... Hocu da kazem da pocetkom januara, pocetkom februara godine '44, otisli smo
za Pristinu. Bio sam u kamionu sa RedZepom, RedZep je bilo njegovo ime, komsijin sin. Ustvari, oni su bili

iz Bujanovca, ali su se preselili ovde. Tokom vladavine Albanije, Bujanovac je ostavjen Bugarima u Srbiji,
tako da su oni dosli u Gnjilane za vreme vladavine Albanije.

Mi smo oftisli, veliki italijanski OM, italijanski OM, veliki i dugacak kamion, teSko napunjen, kako god,
mnogo je snega bilo na putu. I sneg je nastavio da pada, tako da se kamion zaglavio na putu i nije mogao
da se pokrene. Pokusali smo da uradimo nesto, ali bez uspeha. Ustali smo, pored vozaca bilo je joS tri
Coveka u kabini. Ja sam poznavao jednog od njih, bio je ¢lan Lazon porodice, tako sam ga znao. Oni su
izasli napolje, mi smo otisli u kabinu, jer je napolju bilo bas hladno, i oni su nas ostavili u kamionu. Moja
majka me je dobro umotala u toplu odecu tako da nisam osecao hladno¢u. Onda je pala no¢, kamion se i
dalje nije pomerao, oni su otisli, samo RedZep, moj komsija, i ja smo ostali tamo, mi smo ostali tamo.

Hladno ili ne, dan je svanuo.

Pre nego sSto je svanulo, RedZep mi je rekao, “Hajde da se spustimo dole i da napravimo tunel od snega,”
da ocistimo sneg, i da udemo u tunel od snega, “u slucaju da se Srbi pojave.” Culi smo neki jak pucanj, u
blizini Ferizaj. | mi smo se uplasili, tako da smo morali da udemo unutar tunela, da udemo unutra. Usli
smo, sa nasim glavama napolje iznad snega, dok su nasa tela bila zatrpana snegom. Gledali smo u pravcu
Ferizaj, preko puta ulice, kada smo uocili dva Coveka kako nam prilaze, dva Coveka koja hodaju, ali nisam
mogao da ih identifikujem. Kako su se pribliZili nama, primetili smo da je to bila Zena pokrivena velom i
jedan muskarac sa njom. Tako da kada smo primetili njen veo, shvatili smo da su to nasi ljudii da nismou

1 Na arapskom: Mufti, muslimanski pravni strucnjak koji je bio osnaZen da daje pravila po religijskim pitanjima.
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opasnosti. Izasli smo iz tunela. “Sta se deSava bre 7’ Ne, ovi davoli slave Bozi¢ i zato ispaljuju hice, zbog
toga.” U tim vremenima, kako god, oni jesu ispaljivali hice iz piStolja (smeje se). Oni su otislii mi smo ostali
zaglavljeni tamo. Kasnije, isti ljudi su nam prisli iza kamiona.

Odveli su nas za Ferizaj. Odveli su nas u kucu u Ferizaj, porodica u toj kuci se ispostavilo da su nase
komsije u Gnjilanu. Oni su nas uzeli, dali nam hranu, toplu kucu, mnogo toga su uradili za nas, i na taj
nacin nas spasili, drugim reCima. Kako god, i dalje nije bilo vesti iz Pristine. Mi smo prespavali to vece, jer
niko nije dosao da nas pokupi. Slede¢eg dana, oni su organizovali oko 16h stoku, to je ono cega se ja
secam da su oni rekli, jer se se¢am toga, dvorac, bikovi, sve Sto su imali kako bi povukli kamion iz snega.
Tako da su oni izvukli kamion i dosli po nas. Oni su dosli i stavili su nas u kamion, u meduvremenu su
mojoj sestri i drugima rekli kako je kamion eksplodirao i da smo mi bili gotovi, da smo bili mrtvi.

Moja sestra je bila... Ustvari obe, s obzirom da su moja druga sestra i Behie odmah dosle, tokom jednog
dana, sa Fiatom. Tako da su one poludele, misleci da su izgubile svog brata i kako... Kada smo najzad
stigli tamo, njihova sreca je bila veca nego tuga, i na taj nacin sam se ja pridruzio mojim sestrama. Kako
god, u to vreme svi su oskudevali u hrani. Oni koji nisu radili dobijali su po 400 grama hleba dnevno. A mi,
koji smo se doselili ovde, jedva smo dobijali tri grama hleba. Kako god, porcija... Moj necak, mozda ga vi i
znate Spend Bajrami, on je sin Zedira Bajrami. Zecir Bajrami je bio nastavnik geografije u gimnaziji i
kasnije je poCeo da predaje na Univerzitetu. | s obzirom da je njegov sin bio malo dete, dali su nam ovih
300 grama njegove porcije, za moju sestru i mene, kako bismo preZiveli.

Par dana kasnije Vesel, taj Vesel koji nas je poveo kamionom... Ustvari, on je uzeo Behie i stavio nas u
kamion. S obzirom da je dolazio Cesto, on je video, primetio je da zbog toga Sto sam ja dete, nije mogao
da mi pronade posao. Vremenom, odlucili su da nadu neki posao za mene, tako da su me poveli da radim
u pekari, u pekari jednog Srbina, srpska pekara je bila u pitanju. Da li iko hoce da bude gladan ponovo?
{obraca se prisutnima} Ne (smeje se).

Tako da me je poslao da radim u toj pekari. Bilo je teSko raditi u pekari u tim vremenima, postojao je taj
dugacki Stap sa krpom na kraju, koji se koristio za Cis¢enje pecnice. Ja nisam bio u stanju to da uradim,
iako je on doneo kutiju, kako bi me uzdigao od zemlje, i dalje nisam mogao, bilo je jako teSko. Tako da me
je on, Srbin, otpustio, iz hira, drugacije bi mu trebala pomo¢. On me je otpustio, dosao sam kudi,
“Otpustio me je, bre.” “U redu.” Vesel se vratio i kad je zasnao da sam otpusten rekao je, “Hajde, hajde,

odves¢emo te negde drugo.”

12 Bre - kolokvijalni izraz: koristi se da naglasi recenica, pokazuje jaku emociju. Slicno kao na engleskom jeziku bro,
brother.
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Ibrahim Prepoli je bio tepisar u ono vreme. Ali njegova tepiserija je bila pod kontrolom Narodne odbrane,B
i pekara je bila pod kontrolom Odbrane takode. OtiSao sam da radim za Ibrahima Prepolija, bila je zima,
sneg, haos. Kako god, ja nisam mogao da nosim te debele dugacke drske, nisam mogao da ih vucem.
Tako da ih je nekoliko dana Ibrahim nosio sam i onda me je otpustio (smeje se). | posle toga Vesel nije

odustao, nasao mi je drugi posao da radim kao berberin. Dobro sam radio tamo, jer nije bilo mnogo njih

e e v

borili u ratu i imali sumnogo para.

Ja sam radio sa metlom, sa drvenom metlom, ili kako god se to zove. Cistio sam nakon $idanja
muskaraca. Davali su mi dinar ili dva, i na taj nacin sam zaradivao dovoljno novca da bih mogao nekako
da Zivim. Onda sam imao isplatu koja je bila uvek ista, uplata je bila jedan zembi' | dva puta nedeljno,
davali su mi i ulje, pasulj, Seceri pirinac koji sam ja nosio mojoj sestri. Hranio sam se ovim i preziveo sam,
mislim preziveo sam glad. U meduvremenu sam ¢ekao, bilo je govora da ¢e gimnazija da se otvori uskoro.
Tri meseca kasnije, 15. marta 1945. kraljevska15 gimnazija Sami Fraseri se otvorila. Prvog dana, tako je, 15.
marta, otiSao sam da se prijavim za upis u gimnaziju i bio sam primljen. Za kratko vreme, otvorili su dom
za studente, preselio sam se u dom, i nastavio sam Zivot kroz gimnaziju, Zive¢i u domu.

Tako da, Zivedi na taj nacin, uspeo sam da stignem do Cetvrtog razreda gimnazije. Ali u etvrtom razredu
gimnazije bio je jedan nastavnik istorije, Gjon Sereci. Gjon Seredi je bio poznat u to vreme, bio je ubijen
tad. Kada je dosSao u gimnaziju, bio je neumoran, hteo je da osnuje sve, uradio je nekoliko stvari u gradu.
Cakitamo, u gimnaziji, osnovao je grupu koja se borila protiv srpskog reZima u to vreme. | bilo je jo$ dvoje

u toj grupi, dvoje koji su bili poznati tamo. Jedan od njih, taj treci, se povukao, jer ga nisu prihvatili,
Mehmet, Mehmet Pozarani.

Mehmet Pozarani [Kurtesi] bio je otac Sami Kurteéi,16 Obmbudsam pre ovog sadasnjeg. Njegov otac,
veoma prijatan covek, ¢ovek sa veoma plemenitim idealima, sa dobrom dusom. | on je dosao do menei
rekao mi je, “Slucaj, razmisljamo da radimo na necemu.” Ahmet MaliSeva, Redzep KurteSi i Mehmet
Pozarani su bili u mom odeljenju, Pozarani je bilo njegovo ime, i on je bio u mom odeljenju. Mehmet je
doSao i rekao je mnogo stvari, “To mi pada na pamet, Sta ti mislis o tome?”

B Narodna odbrana je bila srpska nacionalisticka grupa koja je osnovana 8. oktobra 1908. godine, kao reakcija na
Austrougarsku aneksiju Bosne i Hercegovine. U to vreme, bila je optereéena protekcijom etnickih Srba u
Austrougarskoj. Da bi ostvarila svoje ciljeve, Narodna odbrana je Sirila propagandu, kao i organizovala paramilitarne
snage.

¥ Na turskom: Zembil, torba za rame.

> Anahronizam, to je bilo ime ove skole tokom rata.

5 Mehmet Pozarani Kurte$i bio je prvi Ombidsman izabran u kosovskoj Skupstini 4. jula 2009. godine, na period od
pet godina.
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U to vreme moZete da zamislite, ja sam bio besan zbog svog nereda koji su stvarali, drugim recima hteo
sam da ih pobedimo i da se osvetimo, “Da, more.”’ Raniji ¢lanovi su se obecali u prisustvu, zapravo, Gjon
Seredija. Sada, jer sam se i ja deklarisao... u prisustvu Ahmet Maliseva. Ahmet MaliSeva je bio iz Gnjilana
takode, takode je bio u istom odeljenju kao i ja pet godina u osnovnoj Skoli. Bili smo stariji, jer su neki od
njih uzeti iz ovih Skola, religijskih skola, i dovedeni su u Skolu, upisali su se ovde, i ostvarili poprilican
uspeh, tako uspesne, povezali su ih sa nama. | onda smo imali Ahmeta, Ahmet MaliSeva koji je bio nas
voda, tako da sam morao da mu obecam, samo ja, dok su se drugi obecali Gjon Serediju. Dao sam

zakletvu, i na taj nacin sam postao ¢lan. Kako god, niko nije znao za tu pricu.
Lura Limani: Da li je ta grupa imala ime?

Enver Tali: Ta grupa... Dolazim sada do toga. Posto je RedZep Kurtesi ubedio Ahmeta da bi oni trebalo da
ukljuce jos jednu osobu u grupu. Ta osoba je bila veoma opasna, on je saradivao sa svakim davolom
protiv Albanaca. RedZep je doSao i rekao je “Prihvaticemo DZavit Sabani,” takode iz Pozarana. Ja sam
rekao, “Koga?” “DZavit.” Rekao sam, “Nikada! To ne moZe da se uradi, to ne moZe da se uradi.” Redzep i
Ahmet su ga ve¢ bili prihvatili, ali mi se nismo slagali sa tim, Mehmet i ja nismo mogli da se sloZzimo sa tim.

Kada se skolska godina zavrsila 30. maja, ne, bio je jun... Maj, maj, maj... da, jer su maturanti dobili 15
slobodnih dana kako bi se pripremali za sem/—maturulg, ispit za semi-maturu. Te vecCeri kada smo zavrsili
Skolu, na dan kada smo zavrsili Cetvrti razred gimnazije, ustvari malo kasnije. Pojavili smo se u gimnaziji,
ali nije bilo casova, jer su nam dali slobodne dane kako bismo se pripremili za semi-maturu. Oni su ih
uhapsili, RedZepa i Ahmeta, Mehmeta i mnoge druge, Karolinu, Frana, i... Ne znam da li ju je neko znao.
Da, devojke i muskarce iz gimnazije, dvoriste je bilo puno, dvoriste OZNA" U to vreme. OZNA je bila veoma
blizu gimnazije, imala je lepo i veliko dvoriste. Sve su ih izveli iz dvorista, DZelal Orana, u slucaju da ga
neko zna, i NedZat, obojica su bili izvrsni ucenici. NedZat Orana je zavrSio Fakultet matematickih i
tehnickih nauka u Beogradu, dok je DZelal zavrsio Fakultet tehnickih nauka. Bio je inZenjer koji je radio u

Skoplju. Tako da u to vreme oni su svi bili studenti, ipak bili su uhapSeniiako nisu bili ukljuceni.

Oni su bili u zatvoru, uvece su zatvorili i nas takode, i pozvali sume na ispitivanje. Tako da sam ja otisao,
“Ti, koji si protiv ljudi, i protiv nas, protiv...” koga god... Rekao sam, “Ne, bre, ja nemam nista protiv
ikoga.” Pokusavao sam da im kaZzem da mi se oni svidaju, ali Bog je uskratio da oni poveruju u to. Kako
god, bio sam pretucen, drzali su me nekoliko dana, bio sam isuvise mlad da bih se pojavio pred sudom,
tako da su me pustili. Drugi su bili poslati na sud, i dobili su znacajne kazne, ali ja sam se izvukao bez
zatvora. Takode, DZelal i Nedzat, s obzirom da oni nisu bili ¢lanovi.

" Kolokvijalni izraz: koristi se da naglasi reCenicu, iskazuje se jaka emocija. More dodaje na znacaju.
18 Stari skup ispita koji su se davali studentima nakon Cetvrtog razreda osnovne skole.
19 OZNA, akronim za Odeljenje nacionalne bezbednosti, jugoslovenski bezbednosni servis zaduZen za progon i za

osnivanje rezima slicnom KGB teroru u Rusiji.
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Da, njih 74 je dobilo kazne tamo, od ovih 74, tri ili Cetvoro je otiSlo u zatvor, i Cetvoro od nas je ostalo
nezatvoreno. Mene su otpustili, ostalo je jos Cetvoro, bilo nas je pet ustvari, Cestvoro je ostalo. Dvoje od
njih su dobili kazne, i jos dvoje su otpustili, Ahmet je bio osuden na tri godine, RedZep na dve godine, i
Dzahid Gafuri je bio van [naSeg kruga], ako je neko znao tu porodicu, Dahid je bio deo nase grupe, i on je

bio osuden na pet godina u zatvoru, i on je odsluZio ovih pet godina u zatvoru.

| onda su mene izbacili iz skole dozv/\/otnozo, bez mogucstva povratka nazad. Ostao sam van Skole dve
godine, dve godine... Nakon dve godine, hteo sam da se zaposlim u Pristini, da nadem neki posao, hvalio
sam se kako sam sposoban za posao. Kako god, u to vreme imali smo upravnika iz KorCe, veoma fin
upravnik, veoma fin Albanac.

Lura Limani: [Upravnik] skole?

Enver Tali: Da, upravnik skole, gimnazije. Ne mogu da se setim njegovog imena, kako god, jednom kada
sam ga upoznao [upravnika], na korzu” i ja sam bio sa dva prijatelja, dok je on Setao sa nekoliko
nastavnika i profesora. On se odvojio od njih i prisac mi je. “Dodi,” rekao je, “ovde!” | odvukao me je od
njih. “Da li si poslao papire za upis u skolu?” Rekao sam, “Ne, nisam, jer su mi rekli da nemam vise pravo
na obrazovanje.” Onda je on rekao, “Donesi svoja dokumenta u gimnaziju do sutra.” On me je registrovao.
Upisao me je u Cetvrti razred ponovo, dok su moji prijatelji ve¢ otisli dosta daleko, [ja sam] generacija
Fehmija Agani22 i slicnih. Oni su vec otisli dalje, ipak ja sam bio primljen nekako, bio sam primljen na taj
nacin. Bio sam primljen, ali ipak uz neke poteskoce. Cesto su traZili od mene da idem na demonstracije,
ali ja se nisam usudivao, jer sam vec bio zvan na ispitivanja, i nisam mogao da povucem sa sobom i druge

koji su...

| kada je doslo do registracije, registrovao sam se za peti razred nakon Sto sam zavrio Cetvrti. Tako da sam
se registrovao za peti razred. ZavrSio sam i Sesti razred sa dobrim ocenama. U osmom razredu bio je
jedan... Ucio nas je istoriju, rodak Zecerija Redza. Kako god, izgleda da je bio poslat u Beograd da studira
istoriju. Za Cetiri godine u kontinuitetu on nije dobio stipendiju, nego platu, tako da je on to zavrsio, samo
sa praznim indeksom” u ruci, prolazedi tako Sto nije polagao ispite, ali bio je jedan od njih. Bio je ponovo
postavljen za profesora istorije, za predavaca. Nije mogao da me podnese, stvarno nije mogao. Bio sam
uplasen da ¢e mi naskoditi nekako. Tako da sam ja zavrsio sedmi razred iako nismo jo$ dobili rezultate.
On me je oborio u sedmom razredu, oborio me je na ispitu. Izvodljivo ili ne, ja sam morao da izadem na

ispit. PoloZili smo, bio je jedan ispit na kraju semestra.

% Na srpskom: doZivotno, do kraja Zivota.

2 Glavna ulica, rezervisana za pesake.

2 Fehmi Agani (1932-1999) je bio jedan od pre-eminentnih albanskih intelektualaca njegove generacije. Jedan
ostvaren pisac i ucitelj, studirao je na beogradskom Univerzitetu gde je zavrsio i doktorat iz sociologije.

# Knjizica koja sadrZi ocene predmeta.
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Oni su osnovali [ispitnu] komisiju, Idriz Ajeti24 je bio ¢lan komisije. Ruska Zena koja nam je predavala
istoriju u srpskoj gimnaziji, i joS dvoje koje nisam znao, su me ispitivali. Ruskinja je popunila publikom
prednji deo ucionice... Postoje neke ucionice u blizini stepenica u gimanziji, bilo je mnogo nastavnika iz
srednje Skole, i Srba i Albanaca tamo, svi su dosli, kao da je to bila neka velika stvar. Popunila je ucionicu
sa mapama, istorijskim mapama i 43 minuta, ne 45... Proveravao sam sat, 43 minuta je stajala ispred ovih
koji su bili prisutni, prekrstila je ruke {ukrstio je ruke na grudima}. “Gospodo...” posto su razumeli [srpski],
to su bili ruski bogatasi koji su dosli tokom Revolucije.25 “Gospodao, Ciste savesti,” rekla je, “potpisujem pet.
“ driz Ajeti, “Ne, ne pet nego Cetiri,” na$ Idriz je rekao. “Sta god ti Zeli§,” mislio sam naglas, samo da
izadem na kraj sa tim kretenom. | do danasnjeg dana ja ne znam koja je ocena bila, da li je bila petica ili
Cetvorka. Ovo je ta prica, i da, stigao sam do petog razreda.

U osmom razredu opet sam imao problema. Ismet Deiti, moZzda ga neko zna, Ismet nam je predavao
matematiku, i bio je veoma strog. Bio je strog, ali ja sam bio dobar u matematici, nisam imao problema sa
matematikom. Ismet me je oborio u osmom razredu na ispitu iz matematike. Dobro. ISao sam da polazem
ispit na jesen. Ahmet, nastavnik hemije je bio pozvan, on nam je predavao hemiju, on je bio moj drug iz
odeljenja do Cetvrtog razreda gimnazije, i sada on je vec¢ predavao hemiju. Kada je poceo da drzi Casove
hemije, verovatno sam bio pod utiskom... I ja sam mu rekao, “Ahmet, nemoj da jedes govna!” Izvinite na
mom izrazavanju, “Nemoj da se igras sa mnom kao $to su oni, jer ¢u te upucati i sve ostalo.” “Hehe,” on se
smejao (smeje se).

Tako da sam otiSao na ispit iz matematike. PoloZio sam taj ispit iz matematike, predsednik komisije je bio
Rus koji je predavao u srpskoj gimnaziji. | dalje se seCam zadataka na srpskom zbog tog Rusa, “Izvodenje
Pitagorine teoreme”, to je bilo bas lagano. Onda je bio jedan zadatak iz analitike, i nije bilo vise... Jedan
zadatak iz analitike, trigonometrije, neki dug zadatak, tako da sam ja reSio i sve to.

Pre nego Sto smo stugli do Belo Sokolovci i Ismet Deiri... Da, tako da sam ja reSio sve na licu mesta... Jer
dali su nam jedan zadatak da reSimo odmah na licu mesta. Ja sam predao taj zadatak Rusu. “Ne, ne, nel”
Ismet je priSao i pogledao je u njega, nije bilo greske. Rekao je, “Pitajte kandidata kojom metodom...”
Secam se toga kao da je danas bilo, “Izveo Pitagorinu teoremu. Rus je ponovio to za mene. “Ja sam imao
pitanje ‘Izvodenje Pitagorine teoreme’. Ja sam je izveo.” Niko nije progovorio ni re¢, jedino Si¢ir Cehaja,
koji nam je predavao istoriju i koji je bio iz Pristine. On je prisao Ismetu Deiri i pravio se kao da mu Sapuce
na uho, iako smo mogli da ¢ujemo Sta mu govori, “Sve je uradio Sta je trebalo Ismet, zato bolje sedi i ¢uti”
(smeje se).

Da, on je otisao, okrenuo leda njemu, kako god, oni su prihvatili osmi razred i ja sam maturirao. Maturirao

sam sa ispitom iz matematike. To... Taj pritisak koji je Ismet Deiri vrSio, dolazio je od Ahmeta Maloku.
Ahmet Maloku nije bio u stanju da me obori. Oni, oni su predavali pedagoske kurseve u to vreme,

2 \driz Ajeti (1917-) je pisac i akademik.
# Nekoliko profesora su bili Rusi, pogledajte paragraf ispod.
% QOcena A na skali A-F (Pet-Jedan)
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nastavnici. Ova dva nastavnika koji su drzali pedagoske kurseve su spavali u domu /\/orma/e,27 i tosuoni
napravili dogovor. Jedan je rekao drugom, “Ti obori Envera za mene,” tako da me je on oborio za stvarno.
On me je stvarno oborio, ali onda je primio dva-tri udarca i plasio me se, bio je prestravljen, kretao se
uplaseno, dok sam ga ja ¢ekao, ja sam ga uvek cekao.

Setao je Sirom korza, onda se odvojio od svojih prijatelja tamo, gde je sada muzej, odmah do muzeja ima
jedan drvored uz put, tako da su ga njegovi prijatelji ostavili tamo, i ostao je sam. | nije bilo... On me je
video, nije bilo gde da se izvuce, tako da je nastavio da ide, bio je veren za devojku koja je Zivela u toj ulici,
i bio je na svom putu ka svojoj verenici, i njegovim bududim roditeljima. Tako da dok se spustao dole,
uhvatio sam ga i udario sam ga sa mojim pesnicama. Vrata su bila zatvorena, tako da je on pobegao, on je

udarao u vrata i njegovi buduci roditelji su dosli da otvore vrata, onda sam se ja okrenuo i pobegao bez
problema.

Lura Limani: Ovo se desilo nakon ispita, jel tako?

Enver Tali: Nakon ispita, nakon ispita. Tako da ja nisam imao problema, ja samo znam da jedini koji su to

videli, su oni koji su se zadesili u okolini, niko drugi. Tako da, tako sam ja zavrsio gimnaziju i stigao dovde
uz sve ove preokrete.

Tredi deo
Lura Limani: Tako da, sada mozete nastaviti sa pricom o profesionalnom Zivotu.

Enver Tali: Zavrsio sam gimnaziju, i onda sam poceo stalno da razmisljam o studiranju. Hteo sam da
nastavim sa matematikom, da studiram matematiku, tako da sam upisao Matematicki fakultet u
Beogradu. Kako god, nisam imao ikakvu stipendiju, nisam imao novca, ni bih rekao da sam bio
siromasan, ali dasam bio na ivici siromastva je najpribliznije re¢i. Za oko jedan mesec bio sam ilegalno
smesten kod DZelal Orana i NedZat Orana, u njihovom domu, u njihovoj sobi, kako god, to nije moglo da
ide tako, da budem tamo ilegalno sve vreme. Ostao sam tamo moZda oko mesec dana, i onda sam nakon
mesec dana otiSao. Nakon mesec dana otiSao sam za Pristinu. Nije bilo fakulteta u Pristini u to vreme,
tako da sam pokusao da se upiSem, da nadem posao, i da se upiSem na fakultet u Skoplju, nesto kao
pravna nauka ili slicno. Razmisljao sam da studiram nesto, ali ne matematiku, misleci da osobi ne treba

matematika u privatnom Zivotu, nisam racunao na to.

Zaposlio sam se. Bio sam zaposlen na Institutu za drustvenu bezbednost. U to vreme nije bilo pismenih
ljudi, svako ko je bio pismen mogao je da dobije posao lagano, ipak, bilo je teSko za mene da dobijem

27 Skola Normale je otvorena u Dakovici 1948. godine, kako bi se tu obucavali nastavnici za nove otvorene $kole. Sa
izuzetkom kratkog prekida tokom italijanske fasisticke okupacije Kosova tokom Drugog svetskog rata, ovo su bile
prve $kole na albanskom jeziku koje je Kosovo imalo. 1953. godine, Skola Normale se preselila u Pristinu.
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posao. Zapravo, dobio sam posao malo kasnije na Institutu za drustvenu bezbednost. Kako god, zaposlio
sam se, bilo je jedno turisticko [mesto] u Gnjilanu... [Ja sam radio] kao arhivar, sakupljao sam podatke.
Radio sam dve godine tamo, i onda sam bio otpusten. TraZio sam poziciju ucitelja, kako god, nisu me
zaposlili tamo, nije za mene. “Nepogodan,” bi rekli. Poceo sam da traZzim posao, da radim negde, bilo sSta,
rekao bih, neki posao gde bih mogao da zaradim za osnovne Zivotne troskove. | tako sam se zaposlio u
ovom... Mestu koje sam pomenuo ranije.

Lura Limani: Na Institutu?
Enver Tali: Da.
Lura Limani: Institut za bezbednost?

Enver Tali: Za drustvenu bezbednost. Upoznao sam neke dobre ljude tamo, veoma od pomoci, zapravo
mogu da kaZzem da nisam uradio nista za cele tri godine, iz razloga Sto me nisu pustili. Radili su sav posao
za mene, obavljali su posao dok sam ja iSao gore i dole, tako da sam im rekao, “Vi ljudi ¢ete mene ostaviti
bez hleba, bre. Moram da naucim nesto.” “Nauci matematiku!” Imali su obicaj da mi kaZu. Kako god,
proveo sam lepo vreme tamo, ali su me otpustili i na tom mestu. Dali su mi otkaz. Nakon sto sam bio
otpuSten sa Instituta, stalno sam mislio kako bih mogao da studiram matematiku. Nisam upisao
matematiku, nisam iz razloga $to nisam imao sredstva za to, nisam imao... [finansijska] sredstva.

Onda sam se upoznao sa mojom sadasnjom Zenom, ona je tek zavrsila Fakultet likovnih umetnosti u
Skoplju, tako da je [ona bila] slikarka. Kako god, nije bila u dobroj politickoj poziciji [bila je takode
nepodobnal. | tako, nakon Sto sam se oZenio njome, ona je primala platu, mislim, bila je zaposlena. lako

smo imali samo jednu platu, ipak, bilo je mnogo bolje.
Lura Limani: Kako je bilo ime vasSe Zzene?

Enver Tali: Nesrine. | onda se moja sestra zaposlila, imala je tad 14 godina. Ali nisu joj garantovali posao,
nije bilo zaposlenja za nju. Tako da mi je neko rekao, “Hajde da pove¢amo njene godine, da napravimo
kao da ima 16, pa e biti u stanju da dobije posao.” Tako da su joj povedali godine, napravili su da ima 16,
i na taj nacin su je zaposlili. Pocela je da dobija tri hiljade dinara decjeg dodatka, ili Sta god se tada
dobijalo za decu. U to vreme, ko god da je dobio posao, ukoliko su imali zavisnika, dobili bi jos tri hiljade
dinara. | ja sam dobijao tri hiljade dinara. Tako da sam otiSao da se upiSem u Skolu sa ovih tri hiljade
dinara, na fakultetu. Veoma dobro mi je islo studiranje na fakultetu, ali onda su me poslali u zatvor.

Lura Limani: Zasto su vas poslali u zatvor?

Enver Tali: Eh...
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Lura Limani: Zasto?

Enver Tali: Jer sam bio nepodoban (smeje se).
Lura Limani: Da li se desilo nesto posebno tada?
Enver Tali: MoZete li da ponovite?

Enver Tali: Da li ste uradili nesto... Da li ste preduzeli bilo kakvu posebnu akciju tokom tog vremena, pre
zatvora?

Enver Tali: Da, naravno. Otac tog decka, Liburn, u slucaju da ste Culi za njega, Kadri Halimi, veliki etnolog,
predavao je etnologiju u Beogradu u to vreme. On i ja, mi smo, osnovali... | jo$ neki judi, osnovali smo
jednu albansku organizaciju za nacionalno ujedinjenje sa Albanijom, sa ciljem nacionalnog ujedinjenja sa
Albanijom i oslobodenjem od Srbije. | onda je sve pocelo.

Lura Limani: Da li ste bili aktivni u Skoplju ili u Pristini?

Enver Tali: U Pristini, u Pristini. Nastavio sam tako neko vreme, moja Zena i ja smo otisli za Beograd,
nakon Sto sam bio pozvan da radim u Gnjilanu za promociju kulturnih i umetnickih aktivnosti tamo.
Poslali su me u Beograd na jednomesecni trening da vidim kako su oni obavljali taj posao tamo. Kada
sam se vratio iz Beograda, moj ujak je bio jos tad Ziv, i dosao je da me saceka na autobuskoj stanici i rekao
mi je, “Bezi odavde jer su uhapsili sve tvoje prijatelje.” “Sta ja imam sa mojim prijateljima u zatvoru?”
“KaZzem ti da beZi$§ odavde u slucaju da ima$ bilo kakvu vezu sa njima.” Ja se nisam preselio, njih su
poslali u zatvor negde krajem februara, pocetkom marta, dok su mene poslali u zatvor u aprilu, tako je,
kada su me uhvatili i osudili me na zatvorsku kaznu. Nakon sto sam odsluZio svoju kaznu, oslobodili su

me, kako god, bez ikakve nade da ¢u ja biti u stanju da uradim bilo Sta u Zivotu.

Ono $to sam ja Zeleo da studiram je matematika, i s obzirom da smo sad imali plate moje Zene i sestre,
otiSao sam da se prijavim za matematiku kao redovan [student]. U to vreme, matematicki fakultet se
predavao u dva dela, ili dva, kako oni to zovu...?

Kaltrina Krasnigi: Semestra?

Enver Tali: Ne semestra, nego prvi i drugi stepen. Ja sam zavrsio prvi stepen, i onda sam poceo da trazim
posao. Niko nije hteo da me zaposli. Niko me nije zaposljavao, iako je u to vreme matematika bila
predmet sa deficitom nastavni¢kog osoblja. Ukoliko je neko zavrsio prvi stepen iz matematike, to je bio
poprilican uspeh, kako god, posla nije bilo. Tako da sam se ja razocarao, jer nikada nisam bio razocaran,
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ni uplasen bre, i hajde da kazemo da sam jaiSao i na to da zavrSim i drugi stepen, i opet nisam mogao da
nadem posao, Sta sam mogao da radim tad.

Tako sam ja odustao... Uzeo sam joS neke ispite drugog stepena, treca godina, ali onda smo odustali. To
me je pogodilo, tako da kaZem, neka vrsta razocarenja, iako sam ja retko kad bio razocaran u Zivotu, ali
ovoga puta napravio sam gresku. Tako da sam odustao, napustio sam i otiSao kudi. OdlsuZio sam svoju
kaznu, jel sam vam to rekao? | neki od njih su me posStovali tajno, neki su hteli da zarade poene preko
mene naravno, ali [ova faza] je prosla, ja sam je prevaziSao nekako sve kada sam se preselio kod moje
porodice u Pristinu. Jer u Pristini, jer ja sam Ziveo u Pristini od 1945. godine, i onda sam otiSao za Gnjilane.
| onda sam otisao za Gnjilane i doSao u Pristinu ponovo. Nista nisam radio u Pristini. Prodao sam kucu u

Gnjilanu. Ali to je bio mali novcani iznos. Nisam radio, Ziveo sam na kreditima. Ali imao sam prijatelja
tamo.

Tako da, dosao sam u Pristinu, i nisam mogao da pronadem posao ni tamo. Kada sam prodao kucu,
naucio sam zanat, da se¢em staro gvozde, da ga ojacam, gvoZde za gradevinu, mislim na to. Prodavalo se
na kilograme, oni koji su poceli da rade sa tim ranije, koji su poceli taj posao ranije, mogli su da dobiju i tri
stotine dinara za kilogram. Ja sam spustio cenu na dve stotine i osamdeset dinara, jer sam znao dosta
ljudi okolo i vise manje ljudi su me voleli. Imao sam mnogo posla. lako gvoZzde nije pravo kao danas,
ojacano, morao si tada da ga seces i krivis. Ali bilo je takode i baullat” tezke i do stodvadeset kilograma,
trebalo je da ih poloZis dole, onda negde da ih vezeS i da ih povuces, da ihispravis, i onda da ih seces kako
je planirano projektno. Moji roditelji bi mi namestali poslove, i ja bih ih sekao na osnovu tih poslova,
sekao sam ih, ispravljao, ljudi bi dolazili da ih pokupe. Kako god, nikada nisam imao ikakve probleme u
smislu da mi neko kaZe da je bilo krace ili duZe nego sto je trebalo ili. ..

Jedanput neko je doneo njegov plan, nije gradio kucu po tom planu, nego [komadi gvozda] su bili
produZzeni za jedan metar na jednoj strani, tako da je metal bio kraci za metar. Kada sam mu odneo, “Ti se
me oStetio, bre.” “Sta se desilo?” “Napravio si ga krace,” rekao je. Tako da sam ja uzeo deo koji je doneo,
premerio sam ga i rekao sam mu, “Hajde uzmi i izmeri ga.” On je izmerio i onda je shvatio Sta se desilo.
Rekao je “Ne, nije tvoja krivica, ja sam prosirio gradevinu na ovoj strani za jedan metar.” “Pa, to je nesto
drugo.” Ipak, rekao sam, “Neces nista izgubiti, jer ima drugih ljudi kojima ce trebati metal bas sa ovim
merama,” rekao sam i “Ja ¢u se trampiti, uzecu od druge musterije i iseéi ¢u za tebe.” I tako se to desilo,
nisam ostetio njega, jer sam iskoristio to $to je imao, s druge strane ja sam na taj nacin se lako izvukao iz

ove situacije.

Tako da na ovaj nacin, radio sam sa gvoZzdem, i isplatilo se, rad sa gvoZzdem se veoma dobro isplatio. Jer

.....

na plati moje Zene. Ja sam placao stanarinu, situacija je bila veoma lo$a, ali kada sam poceo da radim [sa

% Rolne od metalnog konopca.
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obradom gvoZda] izvukao sam se, uspeo sam da uradim veliki posao. Tako da sam podigao kredite kako
bih izgradio kucu, i krediti su bili od pomodi, i moji prijatelji su mi pomagali takode. Svaki put kada bi se
mogucnost za podizanje kredita pojavila, s obzirom da ja nisam bio u moguénosti da podignem kredit, jer

nisam imao stalan posao, oni [moji prijatelji] bi se postarali da nadu nakoga ko bi mogao da podigne

kredit za mene [na njihovo ime], ali nikada im nisam bio duZan, jer sam dobro zaradivao u poslu sa
gvozdem.

| na taj nacin sam izgradio kucu, izgradio sam kucu i Ziveo dobro, dobar Zivot. Ponekad su me zatvarali u
zatvor, ne u zatvor, ali bi me zadrZavali po tri-Cetiri dana i onda bi me pustili, zbog toga Sto sam bio
“nepodoban”. Naravno ja nisam radio nista Sto bi dovelo u opasnost moju decu u Zivot moje porodice.
Tako da bi me pustali, drugim recima, bilo je sve dobro.

Lura Limani: O kojim godinama sada govorite, ’50im ili’60im? O kojim godinama sada pricamo?

Enver Tali: Kojim godinama?
Lura Limani: Da, koje su to bile godine otprilike?

Enver Tali: Ah, godine... Poceo sam da gradim ovu kucu 1979. godine. Dobio sam ovu zemlju, dao miju
je Omer Cerkezi, koji je bio vlasnik ovih parcela. | Omer je bio moj drug iz odeljenja, Cetiri godine u
gimnaziji smo proveli zajedno, tako da mi je on pomogao. Kada sam uzeo prvi kredit, rekao sam mu,
“Isplaticu dug.” Ali nakon prvog kredita on mi je rekao, “Nemoj da placas dug sada, ve¢ pocni da radis na
bazi, jer e i drugi kredit dodi kasnijei...” i na taj nacin se to desilo.

Da, kao sto sam rekao, moji prijatelji su mi pomagali takode, ne, nisu mi pomagali bez toga da im platim,
ali ja sam im platio sve onda kada sam bio u mogucnosti. Kada je kuca bila sagradena, onda sam poceo
da radim [zavrSne radove], neke dodatke tu i tamo, neka doradivanja, onaj tamo deo sam napravio ja
sam {pokazuje na drugi deo kuce}. Napravio sam sam, bez icije pomoci, i uspeo sam. Uspeo sam da
uradim mnogo toga, uspeo sam kroz rad.

Tako da sam se preselio u novu kucu, i razgovori oko nasih aktivnosti su se prekinuli. Poceli su, ali onda su
pocela hapSenja, katastrofa je pocela. Jedno kasno vece oko jutra, pre svitanja, ceo komsiluk je bio
okupiran, nas komsiluk je bio opkoljen srpskom policijom. Neko im je dao moju adresu, ali u to vreme
[kuca] nije jos imala fasadu... Kuce su bile nezavrsene, neke kuce su tek poceli da grade i... Tako da je
bilo tesko da je pronadu. Dosli su da me traZze po imenu, po prvom slovu E. USli su kod prvog komsije
tamo, pesaka su dosli do brda gde smo se mi okrenuli. “Pronadite nam Enver Tali.” “Ja nisam Enver Tali,
evo moje licne karte,” i besmislica, “Gde je njegova [kuca]?” Ne znam da li im je pokazao ili ne, ne znam
sad. Zato su oni isli ka ovoj zgradi. Sada, kada su dosli u ovu zgradu, moj ulaz je dole kao Sto ste mogle da
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vidite, dok je EmruSov gore. Sada, lakse je da se ide na EmrusSov ulaz, nego da se ide dole i da se trazi
neko.

Ja sam ih Cuo, ¢uo sam ih jer sam radio na ne¢emu do kasno, i onda kada sam otisao u krevet, bio sam
pola u snu, pola budan. Kada su oni dosli, dosli su kamionom, dosli su i dZipovima... Bilo je opkoljeno
ovde. Ustao sam da vidim, bio sam opkoljen, tako da sam rekao, “ZavrSio sam.” Kako god, nisam se
svadao sa njima, radio sam dole, nisma probudio moju Zenu i decu, oni su spavali gore. Otisli su kod
Emrusa, otisli su tamo kako bi trazili Enver Tal i rekao je, “Ja nisam Enver Tali.” “Ko si ti?” “Ja sam Emrus,”
rekao je... Ne mogu da se setim njegovog prezimena. | on je rekao, “Ovde.” [pokazuje im njegovu li¢nu

kartu] i komandant je postao nervozan, taj koji ih je predvodio, “Hajde!” rekao je policiji.

Policija... OtiSao sam u toilet dole... Popeo sam se na mali prozor tamo i mogao sam da vidim pokrete
policije delimicno. Video sam da su se okupili i da su spremni da odu. Vec je bilo svanulo. Bili su spremni

da odu. Upalili su kamione, ulazili su u njihove dZipove i odlazili. NiSta nije moglo da se vidi.

Sada, i ja, i komsiluk, videli su i znali su nesto. Bila je neka vrste slavine gde si mogao da umijes lice i
okupas telo, uzeo sam peskir i izasao napolje do ove slavine u komsijinom dvoristu. Hteo sam da se
umijem pre nego $to se oni probude, ja sam se umivao u njegovom dvoristu. Covek koji se zvao Zenel
Kastrati — on je u zatvoru - on je video celu scenu, gledao je sa druge strane preko puta, preko puta

kanala, preko puta doline {pokazuje u pravcu preko puta kuce}, i video je Sta se deSava ovde.

Kada sam izaSao napolje tako, on nije mogao vise da spava. “Hej Enver, hej Enver!” Ja sam se okrenuo,
bio je to Zenel. “Sta je bilo, Zenel?” “Dodi, dodi,” rekao je, “Sada, sada.” Ja sam rekao, “Ne mogu da te
vidim sada jer sam saznao da su oni izvrsili raciju u EbruSovoj kudi.” Rekao sam mu, “Sacakaj sekundu.”
On je otiSao i ja sam se umio i sa peSkirom na ramenu otisSao sam do Emrusa, usao sam unutra i tamo je
bila njegova Zena i on, sedeli su za kuhinjskim stolom i izgledali su ljuti. “Dobro jutro.” Rekli su, “Dobro
jutro.” “Dobro jutro!” Oni su ustali, “Tet tet tet [mrmlja]. More, da li ste imali nekakve goste danas?” Rekao
sam, “Sino¢, ha? Ne bre, koje goste.” Zena je rekla, “Policija je dolazila.” “Sta je policija htela?” Rekao sam,
“U ovim satima.” “Ne,” rekla je, “TraZili su...” “Koga su trazili?” Emrus je poCeo da spominje druga imena,
ali ne i Enver. Onda jeZena rekla, “Ne Emrus, ne, trazili su Envera.” “Eli,” rekao sam, “Ima mnogo Envera u
ovom komsiluku, pustito.”

Otidao sam napolje tamo, i otiSao do Zenelovih. “Sta se desilo? Da li si preziveo?” “Jesam,” rekao sam, i
onda je on rekao, “Sta ¢e$ sada da radi$?” “Sada popuni rezervoar sa benzinom, sve pripremi, i ja ¢u se
pripremiti, onda me spakuj u svoja kola, i odvezi me za Skoplje.” “Da i?” “Ukoliko nas uhvate, ti ¢es se
predstaviti kao voza¢ taksija, ja sam te angaZovao kao vozala taksija.” “More,” rekao je,”Cak iako me
povedu sa tobom ja ne marim.” Bio je veoma dobar Covek, ali je upao u neke nevolje. | tako sam ja otiSao
kuci, nisam ih uznemiravao, svi su spavali. Dok sam se ja spremio, ona [moja Zena] se skoro pa probudila,
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“Sta?” rekao sam joj, “ldem u Skoplje na neko vreme, onda ¢emo videti gde ¢u zavrsiti.” “OK,” s obzirom
dajeionauvidelada...

| onda kod Zenelovih, uSao sam u kola za Skoplje. Vozio je kroz sela i neke uzane ulice, bio je spretan u
ovim stvarima, preveo me je preko srpske granice u Makedoniju. Jedanput kada sam stigao u Makedoniju,
otiSao sam do kuée mog ujaka, oni su skodili od srece, i ja sam rekao “Zasto se veselite tako? Ja sam
begunac.” Rekao sam, “Sta ako ja upadnem u nevolju, $ta ako i vi onda...?” S obzirom da su i oni imali
iskustva sa zatvorima. Moj nastariji ujak, onaj koji je pokojni sad, bio je istih godina kao i moj otac, lezao je
sedam godina u zatvoru prvi put, onda jo$ tri godine drugi put. | Ermirov otac, o kom sam vam pricao, ne,
bio je je Ermirin deda, dok je Ermirin otac bio advokat, diplomirani pravnik, isto je lezao pet godina u
zatvoru. Hocu da kazem da je ova moja porodica propatila u zatvoru, zbog srpskih besmislica.

“Dobrodosao, veoma lepo.” Tako da sam ostao tamo mesec dana. Oni su napravili laZzan paso$ za mene
kako bih mogao da odem za Tursku. Kada sam stigao u Tursku, obavestio sam njihovu vladu.

Lura Limani: Koja je to godina?
Enver Tali: Kako?

Enver Tali: To je bilo godine... 1979, da. 1979... pocetkom 1979. ¢ini mi se, kraj 1978, negde oko tog
vremena.” Rat jos nije poceo ovde, nije bilo te opasnosti. Ostao sam tamo mesec dana, izdali su mi lazan
pasos, i sa tim laznim pasosem sam otisao u Tursku. Dve moje sestre su se preselile u Tursku sa njihovim
porodicama. Veoma su me toplo docekale moje sestre, imao sam necake tamo. Tako da sam otisao do
jednog od mojih necaka i ostao sam tamo deset meseci, lepo sam se proveo, super sam se proveo. Kako
god, nista nisam radio, bio sam ko mrtva osoba. Tako da sam ponovo razmislio Sta bih mogao da radim

ovde, da osnujem albanski lobi ovde u Makedonip.30 Oni su osnovali neke organizacije tamo, kosovske
organizacije, mislim albanske, tako da sam se povezao sa njima, napravio sam kontakte.

Jedan dan uspostavio sam kontakt sa turskom organizacijom, Cisto turskom. Ovi Turci su osnovali jednu
organizaciju kako bi pokazali solidarnost sa Bosnom, jer je rat u Bosni ve¢ poceo u to vreme. Tako da sam
ja rekao, hoc¢u da napravim kontakte sa njima, sve dok im je toliko stalo do drugih ljudi, ja sam takode
stranac za njih. OtiSao sam tamo, lepo su me docekali, znao sam turski manje vise. | rekao sam, “Nisam

doSao ovde da jedem i pijem, nego zbog posla.” Ah, ali to je bilo nezamislivo za njih, tako da su me veoma
lepo ugostili.

Ta organizacija je bila sastavljena od akademika u to vreme koji su bili... Pre-doktoranti, kako se to zvalo,
magistri, svi su bili magistri i doktori nauka. Predsednik je zavrSio dva fakulteta, Medicinski fakultet i

# Govornik najverovatnije misli na 1988. i 1989. godinu.
¥ Govornik misli na Tursku.
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Istoriju. Sekretar je zavrSio Ekonomski fakultet i bio je magistar. Docekali su me, veoma dobro su me
prihvatili, isuviSe dobro, i onda su Zeleli da ja pisem i da se priklju¢im tim sastancima, nakon $to sam im
opisao situaciju. Ali, ja sam rekao, “ISao sam u Tursku vladu, rekao sam im da nemam pasos, rekao sam
im to, lepo,” rekao sam, “Turska vlada zna to.” “Nemoj da brines, jer ¢emo se mi pobrinuti oko toga.” Svi

su bili intelektualci koji su pisali govore za Turske lidere.

Proveo sam dobro vreme sa njima. Kada sam otiSao na drugi sastanak, predsednik mi je rekao, nazvali su
me Enver Bejgl, “Enver Bej,” rekao je, “Da li prihvatas da...” ne, “Od danas ti si moj tutor,” hocam oni kazu
na turskom, “Moj tutor.” Ja sam ¢utao, jer je sekretar rekao, “Enver Bej,” rekao je... Jer su oni razgovarali o
tome i dogovorili se medu sobom u meduvremenu, i s obziorom da sam ja imao dva sina u inostranstvu,
mladi je bio u Engleskoj u to vreme, ali “Da li se slaZesS da ti drugi sin bude u Istanbulu?” Nisam progovorio
ni re¢, nisam im ni odgovorio, kako god, oni su se zaista zauzeli za mene kao da su mi bili bliski rodaci. Za
sve $to je skretalo moju paznju ja sam se prvo njima obracao, “Sta je ovo?” Ne samo da su mi objadnjavali,
nego su i preduzimali akciju po tom pitanju. Veoma dobro sam se prilagodio.

Osnovao sam lobi... Jedan Albanac koji je Ziveo tamo, on je bio moj drug iz odeljenja, on je mrtav sad,
izvinite me. | na jednom od sastanaka, jednom od naSih sastanaka, kako se lobi osnovao, bilo je
kandidata doktoranata, imali smo advokate, biznismene, turiste kao prijatelje. .. Mislim imao sam mnogo
biznismena, sve Albanci, svi su bili Albanci, ali naturalizovani u Turskoj. Na ¢etvrtom sastanku, taj Albanac,
moj drug iz odeljenja iz Pristine je rekao, “Enver,” jer me on nije zvao Enver Bej, mi smo bili drurari iz
detinjstva, “Enver” rekao je, “Moram nesto da ti priznam.” Sta Zeli§ da mi priznad?” “U slucaju da se
hris¢ani pojave da budu deo nase organizacije, ja ¢u napustiti organizaciju.” | ja sam rekao, “Da li znas da
sam ja ¢lan?” “Da.” Rekao je. “Da li zna$ da ima Albanaca koji su hris¢anske katolicke ili pravoslavne vere?
Oni sumoja braca po krvi. Da li razumes to?” Obratio sam mu se. On je bio sav prgav, tako da je hteo da se

osveti.

Tako da je Cetvrti sastanak odrzan bez mene... [ne] peti je bio bez mene. On i ostali, su se predomislili,
tako da na petom sastanku, albanska organizacija koju sam ja osnovao se raspala. Dobro, raspala bi se
svakako, sada sam imao Turke koje sam znao. “Ja sam bez pasosa ovde, da li znas to?” rekao sam. “Da,
rekao si nam to.” “Kako god, vi niste uradili nista iako sam vam rekao, tako da moram sad da ponavljam.”
“Sta mozemo da uradimo?” “Moze$ da uradi$ nesto, dozvoli mi da otvorim kancelariju Kosovskog
predstavnista ovde.” “Ne moze to da se uradi...” “Ali ja ne govorim da mi treba da otvorimo ambasadu,
nego konzulat, predstavnicku kancelariju za Kosovo.” “Pa, hajde videcemo.” Nakon Cetiri dana, oni su se
vratili i reklisu, “MoZes da otvoris tvoju predstavnicku kancelariju.” Dakle, otvorio sam kancelariju.

» o«

Kako god, imao sam poteskoca sa kosovskim Albancima. Ta predstavnicka kancelarija, svo osoblje je bilo
placeno od strane Kujtima, nisu pomerili ni prstom... [bili su] samo jo$ viSe Zeljni da uzmu sve i ne daju

3 Bej, turski naziv za poglavicu, ili vodu male administrativne jedinice u Otomanskom carstvu.




24

Oral History Kosovo

nista. Ipak, nisam govorio ni reC. Jedanput kada sam otvorio kancelariju predstavnistva Kosova, rekli su
mi, “Nemoj da stavljas nikakav simbol ispred zgrade, kako god, unutra moze$ da stavi$ Sta god zelis.”
Tako da sam ja rekao, “Necu da stavljam ikakav simbol, a Sta sa znakom koji pokazuje da je ovo
kancelarija predstavnistva Kosova?” Rekao sam, “Moramo da stavimo taj znak na albanskom i na
engleskom.” “Zasto?” “Zbog toga da kada ljudi dodu sa Kosova, kako da me pronadu? Gde se ja nalazim?”
| tako su dozvolili. Na metalnoj table napisao sam [za] sve Albance koji Zive ovde, “Kosovsko
predstavnistvo u Istanbulu, Republika Kosovo u Istanbulu,” i na engleskom takode, tako da je bilo na oba
jezika. Stavio sam je na ulazu u zgradu, i jos jednu gore na ulaznim vratima od stana, ili kako su ga vec

zvali, zgrade...
Cetvrti deo

Kancelarija [kosovskog] predstavnistva je obeleZila veliki uspeh. Svaka... Dosta drZava je prepoznalo
predstavnistvo. Bilo je nezvani¢no prepoznato zarad funkcionisanja, ali pozivali su me na sastanke i
razgovore sa Amerikancima, Britancima i Nemcima, jedino se sa Rusima, kojima ja nisam davao neku
paznju, kao ni Srbima, ili Bugarima, i jos nekim drugima u vezi sa ovim, dok sam otvorio vrata drugima.
Moj Zivot je bio lepsi, ali i teZi, da bilo je mnogo lepse tamo u Turskoj, nisam mogao bolje od toga, ne zbog
toga Sto sam morao da jedem ili ne, da pijem ili ne, ceo smisao se odnosio na posao koji sam radio, posao
koji sam radio je isplivao na povrsinu. To mije bila najbolja hrana ikada.

Na primer, kada je izbio rat na Kosovu, morali smo da pruzimo skloniste u kampovima ljudima koji su

izbegli sa Kosova. Oni su bili smesteni u najboljim kampovima koji su bili na raspolaganju u Turskoj. Bio je
kamp na granici koji je mogao da pruZi skloniste za dvadeset hiljada ljudi... Zaboravio sam, zaboravljam
imena sada, i brojeve. | u kampu je bilo smeSteno dvadeset hiljada ljudi. Kamp je bio napravljen za
Bosnjake prvo, imajuci u vidu da je rat u Bosni prvo izbio, kako god, nakon sto se rat u Bosni zavrsio, kamp
je bio prazan. Kako god, kamp je bio planiran za sedam hiljada ljudi samo. Ali sada je bilo dvadeset
hiljada ljudi, trebalo je da se smesti dvadeset hiljada ljudi, i bio je prilagoden uz Tursku podrsku. Oni su
opremili kamp sa hranom, krevetima, i sva svim mogucim stvarima, bila je omogucena neka udobnost za

ove ljude.

TraZio sam kliniku, postojale su neke pokretne klinike, nesto veliko sa... Klinike sa doktorima, i tako da su
oni doneli sve ove vrste klinika u kamp tako... Mislim na izbeglicki kamp. Kako god, nije bilo kampova
napravljenih za Zene, a bilo je mnogo Zena, neke su bile trudne, mogao si da vidis, i ja sam mu rekao,
doktoru koji je bio glavni, rekao sam, “Pa, da li vidite da imamo Zene koje samo $to se nisu porodile, onda
imamo Zene koje ne mogu da idu u klinike, jer nemamo sredstava za to.” | takve stvari. “Da, da, da.” | oni

su doneli pokretnu kliniku za poradanje, i doneli su sve moguce, doneli su, i ja sam bio veoma zadovoljan.

Sada, klinika nije mogla da obavi sve Sto je trebalo, poceli su da dolaze ranjeni ljudi, rat je buknuo, i
povredeni ljudi su poceli da dolaze. Obavestio sam nacenika Istanbulskih bolnica i rekao sam mu, “Sta da
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radimo sa povredenima?” “Enver Bej,” rekao je, “poSalji mi dijagnozu telefonom, ja ¢u onda reci u koju
bolnicu treba da odu...” On [kamp] je bio pun ljudi sa razli¢itim dijagnozama, trebalo je samo da imas
dijagnozu, bilo je ranjenih ljudi, bolesnih ljudi. Kako god, pored onih koji su beZali od rata, svi Albanci sa
svih strana, iz Albanije i Makedonije i Presevske doline, svi su tretirani bez ijednog dinara, ne samo oni koji

su bili ranjeni, nego i oni koji su bili bolesni, bolesni ljudi koji su dolazili. Bolnica je bila puna, jedna
bolnica je bila puna albanskim pacijentima, ¢ak su je i zvali Arnaut Hasanesi, albanska bolnica.

lako mi nije nedostajala nijedna stvar, nikada nisam dolazio do tacke [za druge] da mislim dvaput o sebi,
bez obzira da li govorim istinu ili laZzem, ovo ili ono, sve je receno, otvoreno, otvoreno sam govorio, i dobro
i loSe. Ali ja sam imao veliku podrsku. Kako god, nasi Albanci su stigli, “Odvedi ih u bolnicu X,” jer ja nisam
mogao da obavljam ove stvari sam, ali imao sam podrsku Albanaca i njihovih organizacija... Slobodnih i
zainteresovnih za slucaj Kosova. I onda sam im rekao, “Povedite povredene u bolnicu X, i onda odatle on
zna gde da ih vodi, i Sta da radi.” Tokom popodneva, nasao sam vremena da odem i posetim pacijente.
Nisam imao novca jer Kosovo mi nije pomagalo, Kosovo nije pomoglo.

Lura Limani: Da li ste bili u kontaktu sa ljudima iz LDK,32 savladom Bukoéija,33 da li ste bili u kontaktu?
Enver Tali: Sa kim?
Lura Limani: Da li ste bili u ikakvoj vezi sa vladom Bukosija?

Enver Tali: Imao sam veze sa BukoSijevom vladom. Pustio sam Bukosija da ostane u mojoj kuci 13
godina.34 Jedanput, kada sam mu se obratio za pomo¢, “Ne, ne, ne,” poceo je da muca, tako da sam
odustao, ostavio sam to strane. | bilo kako bilo, Bujar BukoSi se setio da treba da mi pomogne, i bez
ikakve dozvole, bez toga da je pitao mene, ja sam poceo da primam tri hiljade nemackih maraka
mesecno, cele tri godine. Kunem vam se ovde pred vama, ovi telefoni, imao sam Cetiri telefonske linije u
mojoj kancelariji, telefonski racun je bio viSe od tri... Tokom tara, viSe od tri hiljade dinara, tri hiljade
nemackih maraca je bio mesecni racun.

Da, moj stariji sin mi je pomogao, iako, njegova situacija u Americi, i teSka situacija, morao je da proda
kola, njegovo sopstveno prevozno sredstvo, kako bi mogao da mi posalje novac na Kosovo. Onda je
ponovo izasao na berzu, bio je poznat po tome Sto je radio. On mi je pomagao, on me je podrzavao, tu

nema sumnje.

* Demokratska Liga Kosova (na albanskom: Lighja Demokratike e Kosoves, LDK) je druga najveca politicka stranka na
Kosovu. To je konzertvativna i liberalno konzervativna stranka.

* Bujar Bukosi je bio premijer kosovske vlade u egzilu, osnovane nakon sto je kosovska Skupstina proglasila
nezavisnu Republiku Kosovo 1990. godine.

* Nejasno je da li je Bukosi bio podstanar ili gost govornika, i na koji period se to odnosi.
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Ovih osam, to sam poceo da govorim, oni su bili smesteni u bolnici, i otiSao sam da ih posetim. To malo
para Sto mi je ostalo... Kada sam video da se nekoliko radio tranzistora raspadaju u delove, i slabo su se
druZili... Kupio sam deset ili dvanaest radio tranzitora za malo para. Razmisljao sam da posaljem neke od
ovih, jer nisu mogli da razumeju turski jezik, ali mogli su bar da uhvate radio stanicu na albanskom i da se
na taj nacin zabave. Uzeo sam ove radio traznitore, jedan koji je... Dvojica njih koji su me pratili, rekao
sam im da razdele te traznitore. Dvoje pacijenata mi je prislo, ustvari nisu dosli jako blizu, napravili su
znak kako bi prisli njihovim leZajima za spavanje. “Hej Covece,” jedan od njih, nije rekao cak ni druze, ili
Enver, ili gospodine, “Rekli su nam da se ne kacimo sa tobom.” Ja ih nisam pitao koi im je to rekao, ili Sta
su im tacno rekli, ja sam samo rekao, “Covece, objasni zasto si doao, onda mozes$ da ide$ i da kazes toj

osobi kako smo te tretirali ovde.” Nikada ga nisam video ponovo, nikada ga nisam video ponovo.

Doveli su jednog ranjenog ¢oveka koga je udario metalni geler od bombe, geler od bombe ga je pogodio
u kicmu. Ki¢ma je bila ranjena tako tesko da nije dobro zavrsio, nikada nije stao na svoje noge ponovo,
niti koristio ruke, mogao je samo da lezi. Odveli su ga u bolnicu u Titovgrad [Podgoricu], i nisu mogli nista
da ucine. Odveli su ga u bolnicu u Tirani, i opet nista. | onda sam ja pitao za stanje ovog Coveka, i pitao Sta
da radimo sledece. Rekao sam im, “Dovedite ga ovamo.” Doneli smo ga u bolnicu i sada je morao da se
hrani lezeci na ledima, i da okrece svoju glavu kako bi mogli da ga hrane. Tako da, doneli su ga. “Ti,” rekao
sam, “Imas li ti starijeg brata?” “Nemam.” “A stariju sestru?” “Nemam.” Rekao je. “Koliko je mlad tvoj
otac?” “On je u formi,” rekao je. “Evo broja telefona. Da li ima telefon?” On je bio iz Peci, iz prodrucja oko
Peci. “Pronaci ¢u telefon [broj] ukoliko ima neki,” rekao je. “Kazi tvom ocu da dode ovde Sto pre moze i da
pozove ovaj broj telefona.” Njegov otac je dosao sledeceg dana. Rekao sam mu, “Uci ¢esS u sobu kod svog
sina i pruziti mu pomoc. Ima ljudi koji bi mogli da ga sluze, kako god, mislim da niko ne moze da sluzi tvog
sina kako bi ti to radio. Tako da, moras da ostanes ovde.” “Oh,” rekao je, “Da.” Krevet i hrana su bili o
njegovom trosku.

Tako da sada sam razmisljao, on mora da plati sam svoje troskove, pusio je i ostalo, tako da sam otiSao
do coveka koji je imao novac, koji je radio, ekonomski je bio u dobroj situaciji. Rekao sam mu, “Ti, posalji
200 nemackih maraka mesecno na odredeno mesto, jer imamo povredenu osobu tamo i odveli smo
njegovog oca kako bi se brinuo o njemu, kako god, imao je trosSkove zbog toga.” “Ah, nema problema.”
Tako da sam mu rekao, “Trebalo bi ti da mu poSaljes novac direktno, ne preko mene.” Jer, da je davao
novac preko mene, to bi onda razvilo sumnje o tome da ja stavljam novac u svoj dZep. On ga je na taj
nacin podrzavao. Mislim, za sve, za svaku pojedinacnu stvar, o Albancima ovde na Kosovu, mislim u

Turskoj brinulo se najbolje, na najboji mogudi nacin.
Lura Limani: Kada ste se vratili u Pristinu? Da li ste se vratili nakon rata?
Enver Tali: Da, vratio sam se u maju 2003, iako sam nastavio, bilo je tamo i dalje ljudi, ranjenih ljudi

okolo. Kako sam mogao da ih ostavim, kako sam mogao da im okrenem leda? Tako da sam nastavio do
maja 2003, maj 2003. godine. Ja sam iscrpeo izvore mog sina. Tako da sam morao da zatvorim
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kancelariju, zatvorio sam je i predao kljuceve, i vratio sam se u PriStinu. Vratio sam se u Pristinu, ali se
nisam prikljucio igde, ne, nisam se nigde prikljucio (smeje se). Video sam tokom rata da je bilo mnogo
onih koji nisu radili za Kosovo i za oslobodenje Albanaca, ali su dosli kako bi izgradili svoje ime i tako
gurnuli svoje ruke u tudi dZep. Ja nisam to sebi dozvolio, nisam se druZio sa njima.

Kada sam se vratio u Pristinu, tek pre nego Sto sam se vratio u Pristinu, Jakup Krasméigsje dosao. Nisam
ga poznavao pre toga, niti on mene, ali je Cuo za mene. Tako da je Jakup doSao da me trazi, i rekli su mu,
“Evo ga broj telefona, pozovite ga.” Tako da me je Jakup nazvao, telefon je zazvonio i rekao je “Ja sam
Jakup Krasnic¢i.” Ja sam ¢uo za ime Jakup Krasniéi. “Da, gospodine Jakup, ¢uo sam za vas, kazite.” “DoSao
sam da se upoznam sa vama”, rekao je, “Da, more.” “Ja ne poznajem Istanbul, ne znam gde da dodem,”
rekao je. “Gde se vi nalazite? Ja poznajem dobro Istanbul,” rekao sam, “Ja ¢u doci do vaseg mesta.”

Rekao mi je gde je odseo, tako da sam otisao tamo. Imao je svog telohranitelja koji ga je pratio, i on je bio
tamo. Stajao je sa strane. Rekao je, “Moji ratni i Zivotni drugari su me poslali kod tebe jer razmatramo da
budete jedan od nasih kadrova.” “O kom kadru govorite?” Rekao sam. “Pa, znate.” Rekao je, “Posao za
nas, znate.” Tako da sam ja rekao, “Vi ste unistili Kosovo, i celu naciju tako jako, da oni ne mogu da stanu
na svoje noge ponovo. Osnovali ste razliCite stranke, borili ste se medusobno... Medusobno tako jako, da
bi Beograd dao gomilu novca kako bi ostvario to. Tako da, niko ne bi trebalo da se nada umene. Jacui
dalje sluziti, sluzicu mom narodu, ali ne likovima kao Sto ste vi.” Platio sam mu kafu i otiSao odatle.

Kada sam se vratio u Pristinu, oni su poceli sa nekim inicijativama za osnivanje opstine Pristina. Postavili
su Gradonacelnika, zamenika Gradonacelnika, poznavao sam ih. Gradonacelnik u to vreme, kada sam bio
u loSim odnosima sa njim, bio je ¢lan UDB,36 bio je ¢lan UDB. “Ja,” poceo je, “nisam bio u politici. Nemam
veze sa politikom,” ovo i ono i onda je izjavio, “Samo trazim vasu podrsku.” Nisam rekao ni re¢. Onda,
drugi koji je postao zamenik Gradonacelnika - davali su sami sebi ove pozicije - on me je poznavao, ali se
pravio da me ne zna. Rekao mi je, “Ne mogu sa tobom da izadem na kraj lagano,” rekao je, “Ti ¢es se
povezati sa nama ovde.” Ja sam ga pogledao i rekao, “Ti mi se obracas tako, pogledaj prvo Sta su novine
pisale o tebi” - novine su pisale o njegovoj kradi - “Ti novinari nisu jos dobili odgovor za to, ne mozes$ tako
da pricas sa mnom, pre nego sto ja njima prvo odgovorim.” Ovaj lik... Taj koji mi se obratio bio je zamenik
Gradonacelnika, tre¢a osoba bio je Sekretar. On, njega sam dobro poznavao, jer sam bio u izolaciji sa njim
u nekom trenutku, tri meseca ja sam delio sobu sa njim. Bio je fin Covek, bistar Covek, koji se zbliZio sa
njima, tako da sam ja rekao, “Ti si kao pastir ovcama sa njima.” | on je poceo da se smeje i posramotio se

zbog toga Sto sam rekao. Umro je, u slucaju da ga je neko znao.

* Jakup Krasnici (1951-) je kosovski politicar, bivsi Predsednik Kosova i bivsi Predsesnik Skupstine. Bio je jedan od
voda Oslobodilacke Vojske Kosova (OVK).
% Clan UDB, Uprava drZavne bezbednosti, sa dodatnim

«

a” za armije, jugoslovenske vojske.
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Lura Limani: Konacno, htela bih da vas pitam kada ste otisli u Ameriku i Sta ste tamo radili primarno...
Jer trenutno vi ste u kratkoj poseti ovde, ali moZete li nam reci nesto o tome kada ste otisli u Ameriku i
kakav je vas trenutni zZivot?

Enver Tali: Zivim u Americi sada. OtiSao sam tamo, u Ameriku, zbog neke nevolje, jer sam se razboleo,
dobio sam leukemiju. Da li znate Sta je leukemija? I, bolujudi od leukemije, otiSao sam na preglede u
Pristinu i u Skoplje. U Skoplju su mi rekli, “Nema leka za vas ovde na Balkanu.” Nema leka za mene na
Balkanu. Pozvao sam moje sinove i rekao im za moju situaciju. Oni su dosli i pokupili su me odavde i
odveli u Ameriku. Platili su osiguranje za mene, iako nisam bio tamo. | zahvaljujuci tom osiguranju primili
su me u bolnicu, primili su me na lecenje. Da nije bilo njih, bio bih sad vec zaboravljen. Tako da sada, iako
nisam u potpunosti izlecen, kao Sto moZete da vidite, i dalje imam nekih problema, kako god, Ziv sam. Na
taj nacin sam zavrsio u Americi.

| tako sam ostao u Americi sad, s vremena na vreme osecam nostalgiju za Pristinom i Kosovom. | doktori
mi daju... Na pocetku, bilo mi je dozvoljeno samo mesec dana da posetim Kosovo, sada su mi dali,
povecali su [ovoga puta] na Sest meseci, tako da idem tamo i vracam se. Za Sest nedelja, moram da se
vratim nazad ponovo. Poceo sam terapiju, kako oni to zovu, i onda me terapija malo zamori, ali onda mi
bude bolje. Tako ja Zivim, na ovaj nacin, ne znam da li sam bio dovoljno jasan.

Lura Limani: Da, da.

Enver Tali: U slucaju da imate jos nesto?

Lura Limani: To je to, hvala vam. Hvala vam puno na vasem vremenu.

Enver Tali: Cast mije i sve najbolje.

Lura Limani: Hvala vam Sto se proveli ovoliko vremena sa nama.

Enver Tali: Nema na ¢emu.

Lura Limani: Svesna sam da ste malo umorni s obzirom da ste morali da pricate ovako dugo, ali...
Verovatno ste navikli.

Enver Tali: Da, bez da se umorite ne moZete nista ostvariti. NiSta se ne moZe ostvariti drugacije. ..




